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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИРАКА ПРИ
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ
25 ОКТЯБРЯ 1984 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО

СЕКРЕТАРЯ

Имею честь настоящим препроводить Вам письмо министра иностран-
ных дел Ирака г-на Тарика Азиза от 25 октября 1984 года на Ваше имя,
в котором говорится, что 10 октября этого года иранские власти откры-
ли огонь по захваченным ими иракским военнопленным, находящимся в
лагере Куркан, и содержится просьба к Вам направить в Иран миссию для
расследования этого преступления.

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и
приложения к нему в качестве официального документа Совета
Безопасности.

Рияд АЛЬ-КЕЙСИ
Постоянный представитель
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Приложение

Письмо министра иностранных дел Ирака от
?!? Октября 1984- года на имя Генерального

секретаря

10 октября этого года иранские власти совершили еще одно пре-
ступление против захваченных ими военнопленных, когда иранские воен-
нослужащие открыли беспорядочный огонь по военнопленным, находящим-
ся в лагере Куркан. Большое число людей было убито и ранено. Это
преступление было совершено несмотря на присутствие в это время в
лагере миссии Международного комитета Красного Креста. Как известно,
Женевская конвенция 194-9 года возлагает ответственность за судьбу
военнопленных на захватившее их государство и предусматривает их защи-
ту в соответствии с международным правом, которое требует от этих
государств уважать личность, человеческое достоинство и убеждения
военнопленных и гуманно обращаться с ними. Однако Иран, вместо того
чтобы соблюдать свои обязательства в соответствии с международной
конвенцией, участником которой он является, продолжает совершать
преступления и убивать военнопленных в лагерях или же до того, как
они прибудут туда, не говоря уже о других нарушениях им гуманитар-
ных норм международного права.

Ирак, заявляя протест в связи с совершением иранским режимом
этого преступления, просит Вас направить в Иран миссию для его
расследования в соответствии с полномочиями, предоставленными Вам
Уставом Организации Объединенных Наций и резолюциями Совета Безо-
пасности, и распространить это письмо в качестве официального доку-
мента Совета Безопасности.

Тарик АЗИЗ
министр иностранных дел




